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1 El PNUD prefiere no desembolsar ningún adelanto a la firma del contrato.  Si el proveedor requiere estrictamente 

un pago anticipado, se limitará a un máximo del 20 % del precio total cotizado.  Para cualquier porcentaje más 

alto, o pago anticipado de USD 30 000 o más, el PNUD exigirá al proveedor que presente una garantía bancaria o 

un cheque bancario a nombre del PNUD, por la misma cantidad que el importe anticipado por el PNUD al 

proveedor. 
2 El PNUD se reserva el derecho de no adjudicar el contrato a la oferta con el precio más bajo, si el segundo precio 

más bajo de entre las ofertas aceptables resulta ser significativamente superior, y si el precio es más alto que la 

oferta aceptable más baja en no más del 10 %, y el presupuesto puede cubrir satisfactoriamente la diferencia de 

precio.  El término «significativamente superior», en el sentido que se utiliza en esta disposición, se refiere a las 

ofertas que hayan superado los requisitos predeterminados establecidos en las especificaciones. 
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http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html


 

  



 



 



 

 

 

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 



 



 

 SECCION 2 – PERSONAS NATURALES (Para consultores individuales únicamente) 

SECCIÓN 1. INFORMACIÓN DEL SOLICITANTE  

Nombre/Apellido Proyecto/Unidad PNUD 

  

Teléfono/Extensión Fecha Cargo 

   

Acción solicitada  Crear nuevo  Modificar No. 

 Cambiar Location  Activar No.  

Tipo de vendor solicitado 

  Contrato de Servicios  SSA  ALD  Conferencista 

  Voluntario  ONG  Proveedor  Otro _________________ 

Firma del solicitante 

Apellidos4 Nombres 

  

Nacionalidad N° de identidad / N° de 

Pasaporte 

Sexo 

    Masculino  Femenino 

Dirección: 

 

Ciudad Municipio/Estado/Provincia Apartado Postal País 

    

Número de Teléfono Número de Fax Dirección de e-mail 

   

 

SECCION 3 – INFORMACION DEL PROVEEDOR/CONTRATISTA (Para empresas únicamente) 

Nombre de la empresa5 Nombre completo de la Casa Matriz, según escritura (si 

aplica) 

  

No. de RTN Página Web URL (si aplica) 

  

Dirección 

 

Ciudad Municipio/Estado/Provincia Apartado Postal País 

    

Persona de contacto (Dirección Principal) Número de Teléfono Número de Fax Dirección de e-mail 

    

Nombre 

Cargo/Título 

 

SECCION 4 – INFORMACIÓN DEL BANCO  

Nombre del Banco 

 

Código ABA Código SWIFT IBAN 

   

Dirección del banco 

 

Ciudad Municipio/Estado/Provincia Apartado Postal País 

    

 
3 Llenar únicamente Sección 3, 4 y 5 
4 Adjuntar copia de la tarjeta de identidad/pasaporte 
5 Según escritura de constitución 



 

 

 

 

 

SECCION 5 – INFORMACIÓN DE CUENTA BANCARIA (TITULAR DE LA CUENTA) 

Nombre de la cuenta6 Moneda de la Cuenta 

   L  USD  €  Otro _______ 

No. de la Cuenta de Banco7 Tipo de Cuenta 

   Cheques  Ahorros 

Código de Tránsito8 Código Sort9 Código BSB10 

   

Yo, _______________________________________________11, en mi condición de titular de la cuenta, por este 

medio autorizo al PNUD a realizar pagos directos por concepto de bienes y/o servicios a la cuenta anterior.   

Firma Fecha 

 

PARA USO INTERNO DE LA OFICINA DEL PNUD/HONDURAS 

No. de vendor Creado y/o Modificado 

Nombre/Firma de quien ingresa/modifica Fecha 

Nombre/Firma del aprobador Fecha 

 
6 Tal como está registrada en el banco 
7 Ingresar sin puntuación sin puntos, guiones o espacios 
8 (Transit Code - 5 dígitos) Bancos Canadienses 
9 (Sort Code - 6 dígitos) Bancos del Reino Unido (UK) 
10 (6 dígitos) Bancos Australianos 
11 Nombre del titular de cuenta 


